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ESCENAS DE LA VIDA RUBA

(Continuaeidn)

ntor la habin representado

’ 1 pi
Be la podia reconocer, aunque € p N i, ¥ b pesar gt

demasiado gruesa y demasiado e Y
en ver de sug ojos grises se los habia mlzleeg:;: LLZ'T,'&'S :mﬂﬁl;z
un poeo vizens, Kl retrato de Akim le habin A R
bien. Habfa salido de su pincel mucho mis SSRBER oy
sindo a lo Rembrandt. Ya Advotia ﬂ"«'m”?z"]"blu gi; ;m.;_.ﬁa.
su toendo; se dejabas dominar por esa inco E:ﬁcionatiu o
dorn y snspirante & 1o que tt*nif]al‘“” RATONE
cunanto ve asegurnda su existencid. -
Entrehmtu.g cunlquiern que fuese Su empﬂl‘_esiti lgic;l?g:e
cios de Akim y su familia archaBal £ mn 111.11. :rrlikﬂa :'llle
leg citaba como esposos modelos, Pero, como it
se rascq la paris en el momento en (que eldcaz'sf R
con su arma; &) hombre no presiente su e?"]ﬂfla: ::uautlo
es como el hielo, dice el ruse: se rompe bajo el pie

mis so6lida se lo cree.
v

apd en el meson de Akim un métr-
chaute de esos que] w:m:lﬂur t_’::: 321";’;:?3“%& ntellé":i-ksgfn E::
kibitkas bien cargados seé OITIE HIC 22 i
. honeros A quienes los hidalgod, y mds
:111,:, :ﬁ:;:f:: }P“S‘Hﬁ hijas, esperan €on 1a mfzs grande ::;11::3;
olencig, Fste marchante, hmnbr; -| rleipgfag. i.ill-)::b rﬁfc??llejl o
isionigtas, uno pequefio, seco ¥ ¢ & )
31(??3::_5 ,r;(;gllrs“;nbm de unos veinte afios. Cenaroni tﬂesg:ﬁ.
idieron te. Bl marchante rogh a sus ’huésp_ecles cmfz mas
B “taza con ¢l Entre log dos \‘(‘JEF.t(.'rﬂnJﬁ (Ahix;_u habia
g::;plidu ya los cinenentn) se establecio e{n se;;l::du[.l c;]:le:;
conversacitn animada. E}} nmrvhnﬂtq se inform Y
de los hidalgos de Ia vem:_]da_d. v nadie mnjm}ique - P
dfa satisfacerle. El (.iul)miswmstatl j-;:{:nzzdt{r :1: aa ;“ ::a :'3 1;3:
r los eaballos y no tardd S nostar,
f'ﬁllt: ?u:: gue entreteper al otro agente. Estal;a senta:iost
cerca ‘de €1, hablaba poeo, pero escuchaba mu:nlo,bsf pn
l;nblempute ol diseurse del forastero no le lilo_‘n}lg“! :\un u.n{; 0 ;-
gue su cara se bhabfa amimado; m ennuomnn}utu sab:ig{:
habfn eoloreado sus mejillas; refa a mm-:ml-.:‘ \l co_u =
dono. El joven comisionista permanecia ini Mi i, 81 =
beza rizosa se inclinaba hasta la mesa. Hablaba __r] lu :e:‘l;en nl
sin elevar la voz y sin apresurarsej pero sng ojillos, ee :te
azul elaro y de atrevida expresion, estaban cm]mtun.tem e
fijos en Advotia. En los primeros instantes, el ﬁ mocu;ién
hujr sis miradas; después {atuhﬁ por mirarle ella tam ;
cara de aguel mozo era fre
;::nfi’ft; él a4 lcndu instante y Jjugaba ‘ton sus dedos blancgs‘
en su mentén, ya cubierto por un ligero bozo woreno, ;
expresabu o o hortera, con una extrema facilidad, m&x 111:10
especie de seguridad descnidada, ¥ I_mblundu. ‘hﬂblan c.rp'
cesaba de olavar en ella su mirada fija. y atrevida. Dehp.l.d:l'3
te se inelinG afin més hacia ella, ¥ sin el menor camplo ted
su semblante le dijo: eAdvotin Arefievnn, mejor que uste
1o he visto otra en el mundo; me parece que estaria pron-
to hasta a movir poy usted.»

Advotia enrojecié y soltd una fuerte risotada.

— ;Qué pasa? — pregunté Akum.

— Nada. Iiste que me cuenta unas cosas
das. .. — respindid elln,

El viejo marchante sonrid, .
__ 81, sf; mi Nnum es un bremista, Pero no le aconsejo que
le esruiche us 3

— s Por: gué?... J‘qnya[]... Te}lgo 31')0 otrag cosas que

— replicd ella, pegando con la cabeza.
haic-rﬁo rrrEu, o ereo — dijo el viejo, — Sin embargo — con-
tinué arrastrando las palabras, — pevmftanme ustedes. dar-
les las buenas noches. Estamos encantados de su compa-
fifa, pero es horn de acostarse.

X se levanto,

— Hemus sido nosotros guiénes hemos estado encantados
de ustedes — respondid Akim en el mismo tono, ]ev:ﬁutﬁn-
doge tambign. — Muchas gracias por sus atenciones ¥ bue-
nas noches, Vamos, Advotia.

Tna tarde de otofio D

sen v Olisa eomo und mangana.

tan diverti-
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Advotia obedecid como de mala gana, Naum la imitd ¥y
todos se retivaron.
Los mesoneros subieron al rinedn gue les servia de al-

_coba, Akim se echd a roncar en seguida; pero Advotia no

pudoe dormirse tan pronto, Se quedd mucho rato inmovil, de
cara a la pared; despuds ge estremecit.,. Apenas comen-
zaba a pasarse de sueflo, cuando una voz masculing resond
en el patio, Cantabn una cancién de notas sostenidas, pero
no de expresidn friste, y de la que no se percibfa bien la
letra, Advotin abrio los ojos, se spoyd sobre el codo ¥ se
puso & escuchar, La cancitn continuaba de firme; resonaba
gonora ¥ brava en el aife frio de Ia noche, Akim también le-
vantd ln cabeza.

— ¢ (Quién canta? — preguntd,

— No lo 8é — respondi6 su mujer,

— Canta bien—dijo &l despuds de un corto silenclo, —
{Buena voz! Pues mira, también yo en mi tiempo he ean-
tado, ¥y cantaba bien, no vayas a ereer que no... FPero la -
vou se ha pasado...  Bonita eancitn!l.., Debe ser ese mo-
zo, Naum creo gue se llama.,.—Después se 4i6 vuelta,
lanzd un suspiro y se durmid,

Un buen rato afin se hizo oir la voz. Por dltimo parecis
quebrarge, lunzé un Gltimo agudo y se fué extinguiendo por
grados,

Advotia hizo la sefial de la cruz y dej6é caer su ecabeza
en la almohada, Pas6 media hora, Advotia se levantd sna-
vemente y empezd a deslizarse del lecho.

— s Adonde vas, mujer?— pregunté Akum entre sueflos,

Ella se detuvo cortada.’

— A despabilar la limpara de las santas imgenes — res-
pondit. — No, puede dormirme,

-— Rega una plegaria — murmurd 6l durmiéndose.

Advotin se acercd a la limparg, toed 1a mechn 5 1a luz
se extinguid bruscamente. Después, como espantada de lo
que acababa de hacer, volvié a su lecho. Todo quedé tran-
quilo y sileneioso,

A la mofinne sigoiente, muy temprano, el marchante se
puso eun camino con sus dos dependientes, Adyotin dormia
aln, Akim les acompails una media versta: tenla que ver
al molinern, y el molino estaba en el camino, e yuelta al
mesbn, encontrd a su mujer ya vestida. No estaba sols;
el mozo de la vispersn, Naum, estaba de pie cerca de ella,
entre la mesn y la ventana; charlaban juntos. Al divisar a
su marido; Advotin salié sin deecir palnbra. Naum le dijo
gue habfa voelto a buscar los guautes, gue su patrdn habfa
creido dejarse olvidados en un banco del patio, y se alejd
en seguida.

L gue ocurrid después, chalguiera se lo imaging : Advotia
estaha perdidamente enamorada de Naum, Es dificil de ex-
plicar ¢Oino pguella pasién le habfa enteado tan pronto;
tanto mmfis diffcil por cuanto hasta aguel dim su conducta
habia sido irreprochable, Mis tarde, cuande su inclinacidn
por Naum se deseubrib, corrid entre los vecinos €l rumor
de que en su primeran entrevista Naum le habla echado un
filtro en su te (entre posotros aun ge cree firmements en
la eficatia de un parecido recuvso), v gue los efectos del
filtro se habfan potado en seguida en Advotin, que desde
aguel mismo dia empezd a quedarse delgada, pilida y triste.

Sea lo gue se quiera, desde aguel dfa se vi6 frécuente-
mente a Naum en el meson de Akim, La primeva vez vol-
vio con el mismno marchante; tres meses después reapare-
¢i6 con mercaderfas suyns, Se supo en seguida gue se ha-
bia establecido en una de las ciudades vecinas, y desds en-
tonces rara fué la semana que no se viese por la carvetera
su felegn pinteda, tirada por un vigoroso tiro de potros
que 6 mismo guinba, Entre Akim y él no habfa ni smistad
ni enemistad: Akim no concedia gran atencitui le con-
sideraba como un mozo inteligente que haria earrern. No
sespechaba en manera alguna los sentimientos que lo jus-
piraba Advotia, j continuaba con ella: tan confiado como
hasta entonces.

Agf pasaron dos afios.
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